
Emergency Procedures/Procedimientos en caso de Emergencia

During a fire or immediately after a strong earthquake, proceed to the designated Evacuation Assembly Point.
Durante un incendio o inmediatamente después de un terremoto fuerte, diríjase a la Zona de Seguridad 
designada como punto de encuentro.

Earthquake 
Terremoto

Cover 
Cúbrete

Hold on 
Espera

Drop 
Agáchate

Emergency Phone
Teléfono de Emergencia

Be prepared to report the location, type and scale of the 
emergency.
Informe sobre el lugar, tipo y envergadura de la emergencia.

Do not use elevators, tunnels, or the bridge between the Control 
Building and platform during an emergency.
Durante una emergencia, no use ascensores, túneles, ni la 
pasarela entre el Edificio de Control y la plataforma.

Follow the instructions given by the Emergency Coordinators.
Siga las instrucciones de los Coordinadores de Emergencias.

Notify paramedic if anyone is injured. Be prepared to give 
details about the location, nature of the injury and any bleeding.
En caso de heridos, notifique al paramédico. Entregue 
información lo más detallada posible sobre el tipo y lugar de la 
lesión, y si existe hemorragia.
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Evacuation Assembly Points
Zonas de Seguridad

Control Building 
parking lot  
Estacionamiento del 
Edificio de Control

Platform area
Plataforma

Residencia parking lot 
Estacionamiento de la Residencia
Room side exits
Salidas laterales en el área de 
dormitorios 
 
Basecamp main parking lot  
Estacionamiento principal del 
campamento base

Fire
Incendio

R
Rescue 
Rescata

A
Alarm 
Avisa

Rescue! 
Rescatar
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C
Contain 
Contén el fuego

E Extinguish 
Usa el extintor

Evacuate
Evacúa


